
a n a

Epoca II Valensia 12 de Eebrer 1921

^ —

Núm. 499

t

PR

SENIl

PR

SEilli

A LES PEIXCAORES
¡Huf s ’ ha posat a  la venta el

S

P a sá  la  locura 
carnavalina, com d i­
ría  un poeta glauco, 
en trem  d e  pleno en 
la  cuaresm a, época 
d e  abstinensies y  di- 
chunis. H ia que d es­
te r ra r  la carn  pecao- 
ra  que alm asena to- 
x ines y  a tre s  micro­
bios d ’ en ferm eta ts  
contachioses.

E n  cuaresm a hia 
q iiea tifo rra rse la  pan­
cha d eb led es y  abae- 
cho. Ei p e ix e s tá  a la 
orde de! día pera  qui 
dispon de mil pese tes  
d iaries p e ra  anar a  la 
com pra.

Y sen t e s ta laép o - 
ca del peix, chust es 
que dediquem  el nú­
m ero a les peixcao- 
res.

Tam bé s ’haguera 
pogu t fe r é s te  núm e­
ro  abaiis de la  cua­
resm a, puesto  que la 
m achoría d e is  espa- 
ñols d ichunen to t  1’ 
añ , desde que se  in­
v en té  la  p laga de 
acaparaors y  els go- 
b e r n a n ís  bolchevi­
ques invadiren  el po­
der.

Com  diuen qu’ el 
vi dona inspirasió, y
pera  p arla r d e  les peixcaores, lo m es m atu­
ra! e s  a g a rra r  una m e d u s a ,  fem  una pau ­
sa y  s ' em pinem el b a rra l,  que e s  ei abo- 
g a t deis ch istes (m osatros sem pre ham ouit 
d ir que Barra! e s  abogat). La parau la no 
deu s e r  es trañ a  en tre  la chent d e  m ar, p e r­
q u e  la peixcaora ven boga (que no e s  de 
caira) y el peixcaor A c-éog 'a í'p apeixcarla .

La peixcaora , e s  un tipo  plenam ent d¡- 
fin it en la psicolochia humana. V alerosa 
com un chagant (no hia home qu e  1’ aco­
barde) y  franca com ella asóles, so lta  una 
fre sca  al lusero  del alba.

La señ o re ta  coenía que s ’ acosta  a  la 
seua pará  a dem anarli p reu  y  no se posa a 
r  a ltu ra  d e  le s  sircunstansies, se  ou un 
chaparró  de piropos que asusta.

íHUII ¡HUl! iHU

I TRACTAT DEL PET
DEL RVDO. PADRE MULET (Erare del sigle XVI)

Tota una obra de petorrera  investigasió, plena de oloroses imachens y padeníes con- 
sepsions. EL  TRACTAT DEL PET  anirá avalorat per uns datos biográfics del sabio do­
minico, que ’l escrigué chunt en algunes anécdotes séiebres de la seua vida.

Ningúr íraquero deu quedarse sinse eixe document de clásica Iliteratura. Anirá editat 
en un f tlle to  de 16 planes y portá  a  tre s  colors, obra de un reputat a rtis te .—P rc a , 20 sé n ­
tim s.

M olt pronte posarem  a  la venta el

Almanaque del “Choriso Japonés»
escrit en castellá per els chavals d ’ e s ta  casa, que, com vostés recordarán, som e ls  ma- 
teixos que confecsionabem aquella famosa revista que morí en pleno éxit per no poder re ­
sistir la persecusió de que fon obchecte.

Ei Aimanac del “CH O R ISO  JA P O N É S ”
1 9 S 1

Será el millor de tots eis que duem fets hasta huí
millor paper, més cantitat de colors, més tex t, més dibuixos, més g rasia  y  més salero.

Anirá to t ilustra t per TRAMUS, el formidable dibuixant, que, pera fe r ana c&sa de 
primera, s ' agensiat dos modelos de 15 y  25 añs, respectivam ent, que... ¡tomben d’ espala!

Lector: Si vols que te  caiga la baba fil a  fil, compra el Aimanac d ' EL CHORISO JA­
PONES.

S T raqueros: Abajo la murria! V iva 1’ alegría! Abajo las so sisten sia s!
V.

—Ya pot apun tar­
m e si vol, tio  M elin­
d res; pero  sapia que 
ne me pasará  res. 
ITinc el querido  con­
sechal!

Y  después del e s ­
cándalo:

T é  m es g ra s ia  una essen a  d’ e s te s  que 
to t el rep e rto ri de M uñoz Seca.

— ¡C ha raira, la tía  fartona!
—C ha pos e lla  ho voldría regalat!
— ¡A scolte, señ o re ta  del polisón! ¿Vol 

que li hii duga a  casa?
— ¡No li fa rá  mal el meu peix! ¡Vacha, 

vacha a p as tu ra r a l’ horta , que v o sté  no 
deu m enchar m és que herba!

S i r  aludida con testa , la essena pren 
m és anim asió, se  form a corro, eis guasons 
achuchen, els gosos liadren, acudix un mu- 
nisipal y  trau  la Ilibreta .

P e ro  la  peixcaora, pegan tse  una sonora 
palm aotá en le s  poderoses anques, es- 
claina:

• Chocolate, bolleí 
y  g o t  de qulnset.>

A v eg aes  s’ acos­
ta  una señ o re ta  tím i­
da y  oferix  dos pese- 
te s  p e ru n a  llangosta. 
La peixcaora esclama 
indigné:

— ¡ N o m enchará 
vosté llangosta¡ ¡Vos- 
té  lo  que nesesiía  es 
una bona llisa , íia 
cochina! ¡Y procure 
que no li ixca de la 
boca io que li he dit!

A  voltes cuant aple- 
g a  un parroquiá, dei- 
xos que acostum en a 
a n a ra la c n m p ra  men­
tre s  la m u lle rse  tima 
en el carboner o li 
esm uñ la l le t  al v a­
quero , y  al in ten tar 
achustar 1’ anguila la 
peixcaora H contesta 
en brios;

— ¡M ire, no me to ­
que el chénero , que

_  v o sté  té  m olta cos­
tura d ’ au fe g a r  1’ anguila. S i vol toquem  
la rachá o com prem  es ta  llisa y  toquesela 
cuant e s tig a  en casa.

N ova bronca y  nova aparisió  del muni- 
sipal, ten in t que fuchir el parroquiá en tre  
una plucha de im properis.

No digam  res  cuant riñen e lles en tre 
elles, per si tú  m ’ has fu rta t e s ta  parroquia­
na o  tú  m’ has lleva t e s te  parroquiá.

L levant del C ongrés y  d e  1’ A chanta- 
m ent, la P e ix ca te ría  e s  e l lloc ahon se 
ouen les coses m és trem endes, els disba- 
ra ts  m és g rosos y  e ls  iiisu its més g rose­
ros.

C ad a  peixcaora porta  un R odrigo S o­
riano baix  la  llengua.

(yoíeí)
Ti l  U S.,

Ayuntamiento de Madrid
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—¿Qué vols, m olls <5 anguila?
—S i m e trau  anguila li la  aufegue. Yo tinc  m olla costura de  au fegar aiiguiles.

GONFERENSIA EN L ' INFERN
— ¡Tirrrrin! iTirrrrin!
—¡Tirrrrin! ¡Tirrrrin!
—¿Está Coyete?
—No siñor, es tá  en el baile?
—¿Qué baile?
— ¡Morral!
—Si no digo ¡que baile! Digo que ¿a 

qué baile ha ido?
A un baile de niños que sielebra el 

Club Granero.
—Y siendo él tan desmamao, ¿cómo 

es que va a  un baile de creaturas?
—Es que como el presidiente Loisi- 

to Sánches Q uirós le  ha ofresido la 
casa.

—¡Ah, vamos! ¿Aquello es la casa  
de Quirós?

—Aquello es la casa de Socorro, 
donde irás tú a  parir, digo a  parar, si 
sigues hasícndo chistes malos.

—Y a todo esto , ¿con quien tengo 
el gusto de parlar?

—Con la Nasia.

—Perdona, N asia hanchisera, 
si he parlao d’ esta  manera, 
pues ignorant que eres tú  
m’ he permitit fe r el bú 
con chistes de cacahuera.
Dimonio del corasón: 
lástima que el aparato  
que transm ita el vosarrón 
no aprofite, ¡San Torcuato! 
pa transm itir el gayato 

1 esternque te  rompa el rnón.

— ¡Retroncho! ¡Versificas mecor que 
el poeta Bayarri!

—A coalsiqiiier cosa dises tú  poeta. 
—Si contenúas así, coalsiqiúer año 

tienes la flo r  natural.

MANOLL DE CUENTOS

—Ya tuve la flor, pero la perdí. Hoy 
m’ ancoentro desflorada. ¡Aaaay!

—¿Sospiras?
- E s que m’ anrecoerdo d’ estos 

C arnistueltas y se  me revolica la niel- 
sa de pensar en los bailes.

—¿Has ballao mocho?
—M ás que un consecal faro lero  en 

Semana Santa. Si vieras qué piesas 
más hermosas.

—¿A qué piesas te  refieres?
—A las m asurcas, trifulcas, chotises, 

fo itro tes , kake-valses.
—¿T ' habrás devertido mocho?
— ¡Ay! No me lo recoerdes. M e sacó 

a bailar un moreno de bigote rubio y 
ocos de furtaclóchinas, y coando alle­
gó el descanso me convidó a sopar.

—¿Traurias la pancha de ma! año?
—M e jamé una forná de bolletes 

con jamón, de casa Barrachina, que 
hasía miedo. Coando acabé me dico 
que me quitara la careta; le obedesf, y 
en seguida me mandó que me la gol- 
viera a  poner, y como la m áscara iba 
con careta  y_ la seua I’ estuvo también 
careta, coasi cogió una endiquestión. 
M enos mal que mis besones van hoy 
ai baile de niños que ha organisao Loi- 
sito en et Club Granero y puertarán 
juguetes.

—Mocho ojo con los juguetes, que 
agora van a  prohibir ei joego.

—Tus chistes ya no dan joego.
—Pues, abur.
—¡Tirrrrin! ¡Tirrrrin!
—¡Tirrrrin! ¡Tirrrrin!

L o m ateix té

S e cas;iren Chimet y Chimeta; ell 
pixcaor d' ofisi y  élla veiiedora de peix 
en la pixcatería.

No podfen, pues, fer millor parella
La nit de novios, eixa nit tan suspi­

ré  per els que bien se quieren, entraren 
tn \a s a !a  dci crimen «cogiditos d é la  
mano», com canten en no sé quina sar- 
suela.

Chimet no ten ía ganes de pamplines 
per lo vist, pos escomensá a despullar­
se  més que a  la carrera.

Chimeta, en cambi, tenia ganes de 
coquefechar, per lo qne anaba més es- 
payet y volent entanlar conversasió 
que Chimet refuchfa.

—¿VeHtat que son boniques estes 
sinagUes?

. —¿T' agraden els llasos de este  co- 
set?

- S í .
—¿Tens m olta son?
—Cliens.
—¿Ahon vols que me chite yo, al 

rincó o a  la vora?
—Ahon vullgues. ¡El mateix conte 

t ’ ha de ixir!

Un descubrím ent

Conten que si P etra  la pixcaora h a ­
bía tengut o no que vore en el primer 
novio que va tindre. Lo se rt es que 
to ts  se  hu dfen a r  orelleta, inclús al 
mateix C risanto, un chicot qu’ estaba 
enam orat de la pixcaora, hasta 1’ es- 
trem  de no vo ler creure lo que de la 
chica se dia.

Y tan t fon aixina, que la dem anden 
casament y s’ efectué é s te  en dos trom- 
paes, com se sol dir pa expresar que 
una cosa se fa  en la rapidés del rayo.

jCom la fachá del Achuntament!
Pero anem al cuento.
El pare de P e tra  tingué la nit de no­

vios una idea del dimoni: am agarse 
balx del Hit deis nous cónyuguesysor- 
pendre aquella am orosa esena, de la 
que fon ell au to r en a tres  temps.

Y aixina ho feu: cuan els novios en­
traren  en la cám ara nupcial, ya estaba 
ell baix de! ilit aponat com una mona.

La m are de la novia no fou manco 
curiosa que ’l seu marit, y  se  posá a la 
porta  a oír p e r  el pañ lo que poguera.

Y creguts que per fi estaben asóles, 
Crisanto escomensá dientli a  la seua 
dona.

—M ’ he casst en tú  sinse donar oits 
a  les coses que de tú marmola el po­
blé sois per dem ostrarte que, siguen 
verita t o mentira, te  vulic y res  més, y 
que hacha pasat lo que díuen me té  
molt sinse cuidao. P ero  ya que t ’ he 
donat es ta  prova de intens amor, vol- 
guera  que tú men donares un atra .

—Dignes.
—Si es v e rita t lo que de tú  diuen.
—¿Pero a  qué ara?...
—Dismeu, dona. Ya veus que m’ he 

volgut casar avans; no me té  que sa­
ber, pues, mal res  de cuant me digues 
sobre el particular.

—P ues... ¡sf! Entre el meu novio y 
yo han liabut més que páranles.

Crisanto qoedá pensatiu.

—¿Veus? - li digué ella; ya t’ has 
p o sa ttris t.

No, no es res; pero  mira, asó no 
va a  poder ser, aixina es que arreple- 
gue la roba y  ¡adiós!

—¿Ten vas?
— P a no to rn ar y a  més.
—¡Crisanto!

¡Adiós!
—¿Y ahon f  en vas?

¡A París! Ya no mo» tornarem  a 
vore.

Y C risanto ixqué del cuarto  pesarós 
y tan precciipat, que no va vore a la 
sogra que s ’ apegó a la paret extrañá 
de que se ’n ixquera son chendre a lo 
millor de la festa .

Inmediatament entró diiis y va vore 
a  sa filia fe ta  un riu de llágrimes.

—P ero  ¿asó qué es? ¿Qué ha pasat 
así?

P e tra  li hu contó to t.
- ¡Animall li digué sa m are.—¿A 

qui ¡i s ’ ocurtix  confesar ta l cosa? Es­
te s  coses no se  diuen. Yo, avans de 
casarm e y  después de casá he tingut 
també les meues aventures. ¿Pos ve- 
ches si ton pare sap algo?

Dir asó  y o írse un bufit baix del lüt, 
to t fon u.

Y a continuasió se va vore ixir al 
pare  de P e tra , que ’n veu de beserro 
día:

—¡O tro viaje a  ParisI

E l  p c r io á i s tc .  -¿Y  dise o s te t que esto 
e s  un foto?

F !  eKurrfji?.—S iseñ o r.
E l  p e r i a d l i t c . -  ¡Che, que teta!

—Sapia y  en tenga que yo el duc raes 
tieso  que vosté.

—Si, pero  no  H ch o rra  tan t com a raf.

d  9  •  •

—¿En qué li sembla la 
pe iicao ra  al Congrés?

—En que sol tindre molts besugos. 
¿Per qué les peixcaores tenen tant 

so lta  la llengua?
-  Perque venen lenguado.

La próxim a semana apiega T r a c a ” 
pará d’una al iiúmero 5QQ  de sa publicasio. P era  solein- 

iiisar fecha tan  gloriosa, publicarem  un mag- 

1 nífic extraoidinari.
•  •  •  9

H asta el feche

S e rta  vo lta había una peixcaora cho- 
pida en té rra  de ta l forma, que enseña­
ba algo més de lo regular; tan t, que 
un aguasil del M ercat li va cridar 
r  atensió dientli: «Dona, tapes, que lí 
se  veu hasta  el feche.»

h  lo que la peixcaora, sinse fe r alt 
ni baix, li contesta:

—Aixó no es el feche; aixó es ia... 
credensial.

Riña

Sabut es que en tre  les riñes de do­
nes, tes més sélebres son les de les 
paixcaores.

Blasco Ibañes sabé re tra ta rles  molt 
al viu en la seua magníficanovela «Flor 
de Mayo».

P ues faé; nosatros tinguerem ocasió 
de presensiar una riña d’ estes en la 
mateixa p e iica te ría , y  después que las 
dos contrincantes se  digueren to t lo 
que els vingué a  la  boca, una d’ elles 
digué al atra:

—¡Y no me busques ia llengua, que 
ya saos que la tinc molt afüá!

¡Ya hu c?ec! —retrucó la interpela­
da. Y, aisanse la roba, afechí, seña­
lan! se rle s  parts  que me reserve dir: 
— ¡Com a que l’ has pasat per esta 
mola!

i i i i i i i  I  m i  i  l i i  T i i i i
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—¡Cliica. de ixat al Jifunt!
—C alia, home; son les ültim es f lo r a e s  que li 

pegiiem.

UN BALLET PER CARNAVAL
Esíem en ú deis moments 

més tipies del Carnaval.
La repartísíó  deis llasos 
en un ball de Sosietat.

Yo soc de la cemisió 
y com m’ agrá escuadríñar 
desde un palco, mire, observe, 
y  lo vist vach reseftant.

Les parelles, sudoroses, 
en impasiensia ya están 
esperan t a  que les criden 
e ls components del churat.

Atensió, que ya escomensá 
el meu ilapis a anotar.

—¡Ay que cansaeta estic...! 
Viiigau chiques que ya vá 
el últim deis pasodobles 
que mos señala el descans.

—H aro,Jaoaloyas, pronto 
prepárense pea el sopar.
— Aviseuo ais de la peña
-  Mireu Ferrando ahon está: 
bailant en la Bella Pingo
dei tea tro  N ovetats.

Muy bien, bravo.
—Che, pues T orres 

está  ahí poc sofocat...
P e r  aixó mireuli els pámpols 
sí els té  huí poc inflamáis.
¡Viva el jefe de la isquierda! 
—B asta, jen tuzaprocaz...
—M ireu qui entra,

— Marin 
que ve esta  nit d isfrasat 
de fom er con pataquita 
curta de peso y bañá.
—¡Vivan los novios!...

—Que vivan
P éres  y  Lus...

-  ¡Pif, paf, xaasss... 
¿Qué a  segut aixó?

—Un chispaso
de ia llum.

—M anos en alt.
¿Lo manda el señor Barbilla?
—No zeflor, zoy yo el que esté  
eu r  uzo d e  la paraula...
— ¡Niñas que m’ arrem pujáis...!
—Ya hay lus...

—¡Vivan los novios! 
—Calleu, que ya ve el churat.
—Afireu a las de Pestell 
cóm se miren el disfras.
—Calleu.

—O rde, caballers 
que r  acto va a  emprensipiar. 
—Yo me llevaré el primero 
—¿Chica, a  ti t ’ han anotat?
—Si soy de las primerisas; 
nos hemos duto el sopar.
—Hala, adiós...

¿Ya va el timito? 
—So tuno, mal educat...
—¿Qué es eso?

—Nada, un pellisco 
que m’ ha dao M ister May.
—Atensión que van los premios: 
Antofiita la Ratá 
primero y segundo premio 
por la g rasia  de su  fas 
y el su traque d' anquelito.
— ¡Bravo!

—No vale a  em pastrar.
— ¡Jusfisia, siñor jurao...!

Hamos dicho millares de v e se sq u e a  
m osatros no hiá qui mos chafe la guita­
rra , y si aquí han vengudo los andalu- 
ses poniendo una frechidoria de pescao 
al estilo de su tie rra , m osotros n' araos 
ponida mil al estilo traquero, y de to­
das ellas vamos a  donar coenta a noes- 
tros letores en la presente anforma- 
sión.

Allá va.

BESUGO

Los servim os con calseíines calaos 
y cosmético en el pelo, bien prefuniaos 
ycoello  de pardalita.

Despacho: calle de la Pas, casino de 
r  Agricultura.

N ota. -  P árese  que se done de cabe- 
sadas eso do vender pescao en 1’ Agri­
cultura. No hay que astrañarlo: es que 
antes de haber besugos ainperaban las 
carabasas.

PULPOS
Guapos, asicalaos y  muy bien plan­

taos. P iiertan faixín y  se  dan más pote 
que el Panch parlando de sus trunfos.

S e expenden en la Casa de la Viia, 
al por mayor y  menor.

CLÚCHINAS
D’ esto  tenem os unacoíecsión varia­

dísima: grandes, chicotitas, abiertas, 
por abrir, pudentas, frescas.

¡Como las quieran, a  elegir!
P ara  más informes, calle de Grasia 

y similares.
Nota. Si se  quiere que las clóchínas 

sean frescas, chicotitas y sin abrir, en 
el colechi del Lorito darán rasón.

PERCEBES
De todas clases y tamaños. Los hay 

que danda saben H istoria.
En la Deputasión provinsial se  des­

pacha al por mayor y  menor, como los 
pulpos.

LENGUADOS
E stos no los tenem os nosotros; pero 

ne conosemos unos cuantos que se ia 
dan de personas desentes y  los coales 
párese que persigan a  las clóchínas.

Como soponemos que a noestros ie- 
to res no lis gustará  este  pescao, no 
hemos volido poner frechiduria d’ ellos; 
pero si alguna leíora tiene el capricho 
d' alguno, m osotros li podemos desir a 
m adriguera d ’ oreja (1) dónde ne poe­
de afquerír alguno.

LLISAS
Muchas, pero muchas, podemos ofre- 

se r a  noestros letores.
Hay algunas d’ ellas que de tan llisas 

se  tienen que poner tiran tes en las si- 
naguas y  coixinitos en el pecho.

E ste animal abunda mucho, y  se poe-

(I) En valensiit a  r a u  4 '  o r e lla ,  ««goiis e li 
R at-Penetero8.

de alquerir por poco presio en la ya 
.sitada calle de G rasia.

CARRANQUES
Tamién se  poeden alquirir abundan­

tes y  baratitos.
Las hay (y desimos las  porque ca­

rroñe es un anima! femenino... coando 
no es masculino o ambas cosas a  la 
ves); las hay, repetimos, que, a  pesar 
de tener más bigote que un carabine­
ro, se  pinta como un payaso y  busca 
clóchínas pa los lenguados y o tro s me­
nesteres similares.

Se alquieren en casi todas partes. 
No hay más que tener un poco de pes­
quis pa saberlas dentenguir.

E ste pes, sobre se r tan ful, resulta a 
veses bastante caro.

BALLENAS
No lo desimos por Polo Bernabé; 

pero hay políticos que parasen talmen­
te  uno d’ estos mamíferos acuáticos.

M osotros no ne tenemos; pero  ne 
conosemos algunos de andeviduos que, 
por lo que tragan , mos paresen balle­
nas.

U van líenos, que viene a  se r  lo 
mismo.

TENCAS
De esto s í que tenem os abundansia.
Los hay que han sido danda alcaldes.
No se creyan que alodiraos a  Valen­

tín; eso foera  boeno sí parláram os de 
botifarras.

Disen que las tencas son mol roines; 
poes si sobre tencas han segudo alcal­
des, fegiirense lo que serán.

L a s  liquidamos. ¿Hay quien las 
quiera?

FOCAS
Son muchas, niuchísinias las que hay, 

y  aquí si que s ’ ancoenrra variedat: al­
tas, bajas, medianas, g roesas, delga­
das, rubias, m orenas, castañas...

¡Deraanen de la clase que queráis, 
que voestra boca se rá  medida!

Puntos de venta: todos los trea to s 
y  salones y  cafés donde s ’ exhiben cu­
pleteras.

ANGUILAS
D ’ eso ne tenemos en abundansia, y 

ne despachamos en el porche sólo a las 
chavales que se lo meresen.

¿Hay quien quiera algo?

.MERLUSAS
Todos los días ne tenemos. Unas 

son de marrasquino, o tras de aisapío, 
o tras  de caña, y no pocas de coña; 
pero  todas son merluzas.

Si alguno deseya, que mos pague 
unas copas.

FiNIS
E sto  se mos ha hecho largo; por lo 

taato  basem os punto final y se vamos 
a bascar a la Nasia.

MAMOIJ, BE CUENTOS

-  t

E ls del sofá

_ Doña Rufa en tra en la peixcatería y 
s ’ aproxima a una pará.

— ¿A cóm esto s m olls?-pregunta .
¡A cator.=e qninsets!—contesta la

peixcaora.
D oña Rufa n’ examina u dells y diu:
—¡üy, qué gaña més negral
-  ¿Qué vosté  cóm la té? ¡Roman- 

seral
Doña Rufa pasa per a lt el insult y 

diu temerosament:
—Si m’ els dona a  sis quinsets, pése- 

men una llinra,
—¿A sis q u in se ts? -co n tes ta  la peix­

caora posantse en jarra , -¿V osté té 
sofá en casa?

-S í señora.
—Pues com no se raenche els molls 

de! sofá, lo que es esto s no li farán 
mal.

Doña Rufa ix d ’ estarapia en micli 
d’ lina unánime carcaliá y  ruidos de 
petrolieres.

9  •  e  •

—¿En qué li sembla una pará  de 
peixcaora a la Noche-buena?

—En que hian carrancs.

•  «  e  •

¡Vacha una pregunta!
P er lo ca rre r de la M ola anaba una 

peixcaora pregonant desaforadam ent 
-jPeix d a ra  viu! ¡Peix de! palan­

gre!
Un traquero, baise t ell, n ioreneteli 

y  molt deshonrat eli, encarantse en la 
peixcaora, li espetá esta  pregunta:

—Digam vosté, peixcaora, 
vosté que vé de la mar 
¿asó que duc... asi baix.
¿qué es, polp o calamar?

Y com al d ir a s i baix  tira ra má ais 
chenolls, la peixcaora, fe ta  un lluquet, 
!i anrefilá les sisfelles al cap.

Aquel) día raencharen peix debaes 
to ts  els yems del ca rre r de la Mola. 
H asta el tío Coiau, el sabater, repleeá 
una merlusa. .

En la P ixcatería

—¿ ^ n  fresques es tes  clócbines?
S í señora, m oitfresques.

—¿No m' engaña?
—No señora. Ya me guardaré ben 

pi-ou. Vecha, 1’ a tre  día varen agafar 
a lina pixcaora per la clócbina.

Una solusió

Don Sipriano e! candidato estaba 
molt malhumorat perque había resibit 
males notisies de les eleccións que 
s  estaben selebran t aquell día.

Cuant creía inminent la derro ta, se 
li presenté un individuo que li digué lo 
siguient;

— ¡Estem salvats, D . Sipriano! ¡Vos- 
te  eixiró triunfant si rae dona 10 du­
ros!

— ¡Cóm! ¿Son acás pera com prar els 
deu vü ts que me falten?

- ¡No se ñ o r!-c o n te s ta  el persona-

che de m arres. —Son p era  com prar 10 
Iliures de peix.

¡No ho comprench, espliques, espli­
ques...

Y agarran t al candidato de una má, 
li digué en tó  solemne y  misteriós:

— YO porte  la soliisió pera la seua 
acta . Yo puc consegnii li el triunfo que 
desicha. ¿Cóm? M olt sensillo: He pa­
sa t fa  un ra to  per la peixcatería y he 
ouit que una peixcaora dia: ¡El meu 
peix vota!

Diuen que de la patá que li pegá e¡ 
candidato, encara está  rodant el bota­
rate.

Bono resep ta
El tío Cachoches s ’ acostaba to ts 

els dies a  la pará de I' agüela Picores 
y li compraba una Iliureta de calamars.

Un dia ia peixcaora extrañá de que 
sem pre li comprara lo mateix, li pre- 
pregiiiitá:

—¿Digo tio Cachoches, ¿per qué te ­
nint en la mena pará  tan ta  clase de 
peix, me compra calamars?

—¡Ah, filia meua! Asó es un dracma 
de la meua vida. Yo soc un comersiant 
desgrasiat; m’ estábil en una papelería 
y  quiebrí; els calamars que te  compre 
to ts  els díes m’ els guisen en la propia 
tin ta y, pera que no me s ’ emborronen 
les dichestións, me menche pera pos­
tre s  el paper secant que me sobró de 
la botiga.

Y com asó ocurrí abans d ' es trenar­
se la Fiesta de San Antón, li serví al 
gran  Arniches pera  em bastar una de 
ses essenes més grasioses.

Una p ixcaora
Una señoreta molt perinfolló se p re­

sen ta  a  comprar peix a la pixcatería. 
Es regatechaora com la que més, hasta 
el punt de que acaben per conéixerla 
les venedores. y una d’ elles, desicho- 
sa  de broma, li va dir:

—Vacha, señoreta, que en tre  com- 
pafieres no está  ben fe t aixó que vos­
té  fa.

—¿Q ué quieres desir?
—Q ue entre com pañeres no se deu 

regatechar el chénero.
¿Qué yo soy com pañera vuestra?

—¿Vosté no es pixcaora?
—¡Yo!... ¡Jesús qué disparate!
— ¡Oy! ¡Pos si a mi m’ habíen dit 

que vosté anaba cada nit al sine per 
p ilca r a i’ anguila!

Un p regó
Habia una pixcaora venent peix al 

cantó del ca rre r de la Sang.
Acabá la seua faena, carrega les sis- 

telles y  tira  ca rre r amunt pregonant:
—«¡Llangosta d’ a ra , viva!»
En este  presis moment ixien de las  

Casas Consistoriales varios conse- 
chals.

E ls monisipals de la porta, se  rigue- 
ren.

•  • 9  •
— ¿Cuál es el pes más sindicalista?
El Pes-taña.
—¿Y el que hase peor olor?
—El pes-tUente.

- Yo no vullc e ixe  llus.
-Y a se  que lo que a  tú (e  fa lta  e s  Ih s a .

PETARDOS Y GUETAES
P asá el C arnistoltes y eu ell 1’ ale­

gría.
Aixó es lo que venim dieiií d’ añs 

anteriors; en este  present, debem dir: 
•Pasó el C arnistoltes... y  en eü el pato 
número ú.»

Y s’ explica que hacha segut aixina. 
¿Qui té  ganes de divertirse?

Ham oit dir: «Ciar, en la cara desta- 
)á ningú se disfrasa.» No pstem con- 
órm es. La causa del desastre  obedíx a 

que huí qui no té  un paren t o un amic 
so te rra t a  causa deis crimens terroris- 
tes, el té  detingut per cuestions so- 
síals.

La proba es que ¡ni ais casinos! han 
acudit disfrtisos, y la concurrensia ais 
balls ha segut poca.

Y per aixó hiá qui se  despedix del 
C arnistoltes, donantio per m ort...

¡Bah! P asa rá  esta  racha, cora to t 
pasa; to rnará  1’ alegría y rev iuré el 
C arnistoltes en machor potensia que 
avans.

No olvidem que e s te  es el poblé del 
sé lebre cantar:

C arnistoltes, moltes voltes,

f Nadal de mes a  mes; 
ascua, de huit a huit dfes.

¡Cuaresma, no to rnes més!

Liechim:

D A TO  D E PASEO
M os pega un brinco el cor.
¿L’ hauráii despachaí? penseni, y l(e- 

chim en avidés.
«Después de alm orzar paseó el se ­

ñor D ato por e! R etiro, encontrándose

—Tan mona que estoy, mamá 
y  no m‘ han dao el primero: 
esto  rooy mal va a acabar.
—T ersero  a  la M acarrón, 
cuarto, Paquita Rousal, 
y  M aruja Sabater 
el quinto.

- ¡Bravo, mamá!
|M’ han premiao, ra’ han preraiao! 
¡Que rabien tóos los demás!
— E so es injusto.

— ¡Envechosos! 
—Paseya d ’ aquí p ’ allá 
pa qae te  vean el laso. 
—Convídame a liimoná 
que estoy del todo asarada.
—¡Andivia!

—¡Bravo, mamá!
A paseyar al salón.
—Sexto y último

—Acabar
y decir panera.

—Callen 
o al ca rre r van a  pafás.

—¡Consepsión del dulse Virgo! 
—Ave María.

—Quin llés, 
párese el de la perrera; 
no lo vullc,

—P ues ya no hay más,
- F uera el jurao.

—¡Tramposos!
¡Liantes! ¡Pillos!

¡Quin llans!

— ¡Qué anjustisia!
en tan monina

que he venio...

Toma, yás.
¿Qué hases, niña?

—Deshaserme 
el topete y el disfrás.
—¡Ay Dios mío!

—No me llores.
—¡Anjuftos!

— ¡L’ último ball.
—¡Meresiéndome el primero! 
—Paso.

—Olé.

Grasias.
—Para, pam.

¿Bailamos?

- S i .
— ¡Hala, adiós...! 

—U sté me quiere...
C hafar

e s  lo que siento en el píe.
—Todo es juerga, que caram, 
—Pues sigamos 1’ alegría 
hasta allá a  la matíná.

El ball ha donat son fi.
Acabá la primer part 
y  comentant lo deis llasos 
s’ en anem to ts  a sopar.

Lector amic: Si tu vols 
del raen quedes invitat 
y vorem chunts to ts  els tipos 
que así deíxe reseñáis 
y que yo he v ist estos dies 
per els balls de Carnaval.

J .  RODRIGO ALAMAR

K

con Villanueva, conferenciando ambos 
extensamente.»

¡No es lo que s ’ habiem figurat!
Y es qiiedem malhiimorats,

del to t desilusionados.
¡Encá tenim vaselina 

pa rato-

¡Vacha una notisieta!
• El manicomio atraviesa una situa­

ción económica desesperada.
Han fallecido cinco dem entes de 

hambre y  frío.»
No s ’ asu.sten; asó ha pasat en Méri- 

da; sois que ham copiat la notí.sia pera 
posar una vegá més de manifest la inu- 
lilitat de les diputasions provinsials.

Les cuals, per humanitat, com se de- 
raostra en el p resent cas, deblen de 
desapareixer.

Com se debía d’ eixichir Ies corres- 
ponents responsabilitats ais que han 
deixat aplegar eixe bochornós cas sin­
se demanar 
temps.

¡socorro] a  son degul

Lo que els seflors diputáis 
se  dirfen ells en tre ells:
¿No estera m osatros ben farts?
¡Qué mos im porta els demés!

Liechim:
«CASERO ABOFETEADO» 

y  diu a continuasió que tes bufes han 
segut per una cuestió d’ inquilinato.

Y que el agresor ha sido 
un capitán de la tropa, 
y  en seguida ham dit nosotros:
¡Pos ahí mos las den todas!

—U isfrasats d’ e s ta  m anera ningú raos co- 
iieixerá, iverita t?

—Unicament e l sa stre  que encara  no ha  co- 
b ra t e l tra c h t  que porte.

Ayuntamiento de Madrid



LA TRACA

I n •i /   ̂

p íl nn y D i
1

M nu U li ü H U
Servlsio espesial de LA TRACA)

EL CONGRIESO
Ya pronto s’ aurirá el tea tro  de la Comedia.
Disen que si se  rep resen tará  una tragedia en 

la que será moerto a  estoque el gobierno con 
Dato a  la cabesa.

Lo que es fásil que se represente uno d' esos 
sainetes a  que mos tienen acostm naos noestros 
ilustres políticos.

P er lo manca una sesión pixcaíeril sí que la 
espero.

Y si llega, se rá la mía, ¡En una sesión d ’esas 
e s  donde me van a ver a mf!

K akau

DESAPARISIÓN MISTERIOSA
En casa d ' un deputao de la mayoría ha des- 

aparesido la veruensade uno m anera m isliriosa.
E ste desputao es uno d ’ esos vampiros que 

s ' han aprofitao de la guerra  pa enrtqueserse a 
costas de ¡a fam del poebio.

P o r bien, ese desputao, coando ha anao esta  
mañana a m irarse al espego p a  haserse la raya, 
ha notao que !i ^altaba la veruensa,

Al donarcoen ta  de la desaparlslóTi al boli- 
guero  de la esquina,éste  li ha preguntao ileno de 
estrañe.sa que si ne había tenido alguna ves, a 
a lo que ha coiitestao el deputao Heno de turba- 
sión, que a él le párese que la perdió coando 
chicotito, que ya tenía afisión a acaparar casases 
y  todas las trompas que afanaba a  sus amiguitos.

E sta  desaparisión es la comedilla del día en 
todos los bodegones de la capital.

Kakau
AGRESIÓN

Acabo de se r víctima de una agresión.
Ei chico que me poerta  los telegram as a  la 

sentral, m’ ha demanao una aguilita pa comprar­
se Ilirones.

iSerá mamandungo!
¿Si s ’ aurá cregudo que yo fabrico mooeda 

falsa?
Yo he repelado 1' agresión enviándole a p a s ­

ta r  fanc en sinco gayatos.
Kakau

ATENTADO
En un sine ha ocurrido un atentado  entre una 

ch ívala y un viejo verde.
En la foscor de la sala, la chavala se pensa­

ba que el que tenia al lao e ra  algún artillero  de 
montaña, y lo ha atentao; pero al efe tuar éste 
ha comprenido su erro r, pos dise que se piensa- 
ba a ten ta r un cañón del 64, y  li ha resultao una 
molla de carago!.

Lo nofisia ha segudo trasm etida al «The Thi- 
mes».

K akau
BATALLA CAMPAL

En los alrededores de la metrópoli se  aloja­
ban unas tribus de gitanos que se dedicaban a  la 
sanw a  y a  la rambla.

Por causas que encara están por averiguar, 
r  han mamprenido a tiros esta  mañana unos en 
o tros, resultando de la refriegam enta uno con 
los costillares rotos, dos, con las calsas al ga­
rrón  y  ei jefe de la tribu con una rascaura en ¡a 
pancha y un cañamón másele.

L’ alcalde de! barrio anterviéiie en I' asunto.
Kakau

ACUERDO
En este  persiso momiento me s ' acaba de 

ocorrir el tomar yo mismo por raí mismo y  ante 
mí mismo, el trasendental acoerdo de no küo- 
grafiarles más.

El motivo es porque no me dona la trnquerí- 
sima gana, fundado en que me ha pasao por el 
depósito flotante en que así sea.

Y el que quiera algo que salgo a la calle; pero 
que s ’ abrigue antes, pos como hase tanto  frío, 
poede ag arra r una polmonía.

Danda I’ otra.
K akau

S Pitos DE m uItiüfi

talsíii 8l millor
Lauria, 3, Valensia

V is iteu  e ls  a p araors  de la  casa .

Colmos y  endivinalles
—¿Quín e« el colmo d ' una peixcaora?
- Peixcar un novio.

- ¿ E n  qué li sembla una peixcaora a  Juanita 
la Matalafera.

—En que achusta 1’ anguila,
—¿En qué li sembla una peixcaora a  ú que 

e s té  aborrit?
—En que té  peix.
—¿Y ais traqueros cuant «stem escribint este 

número?
—En lo mateix ¡tenim un p eix  que no s ' acia- 

r i m ! . . .

—¿En qué li sembla la peixcatería a un esca­
parate  de sabatería?

—En que hián botes (de sardina).
—¿En qué li semblen els peixos ais telefóne­

nles?
—En que eis peixquen en red.
—¿Cuál es el pes más am ante de los cocheros?
—El pes-canie

EN LA P E I X C A T E R Í A
íA la clóchina! ¡La clóchina!

-  ¡Compreu llus, que es viu de ara!
-  ¡Sardineta fresca ',., .fresca!,..

¡Que la tinc votantl ¡La gamba!
—¡Y qnin polpl ¡chiques quin polp!
—¡Mireu el carranc rom  baila!...
—¡Mireu el polp!...

—jAI carranc!...
-  ¡AI polp!.,.

—¡Al carranc!...
¡Vagasa!

¿pa qué mes carranc que tú?...
-  ¡Cochina!... Ilévat la cara.., 
—Llévatela tú , ¡merdosa! 
que la tens plena d ’ escata ..
-  Ves, que debíes p o rta r 
en la boca una m ordasa...
—Aixó tú, Srosí transes! 
que cuant obris la bocacha, 
te  la debfen d’ ompllr
d e  g a rro tes  y de palia...
-  ¡Mira la fina vacona!...
¡y qiiins moños que mos g as ta '...
¡Si anarem a  difO tot 
te  puc afrontar la cara!...
—¿Tú a  mí?,,,

- ¡ Y o  a  tiil
—¡Bachillera! 

táncat eixa boca y  cáliat, 
perque tens molt que am agar...
—Aixó tú , igran estafanta! 
que estafes ais parroquians 
tornantlos moneda falsa..
—Mira, ¡mira la lladrona! 
que si e t veus un duro en plata 
es perque el robes de nit 
ficá en lo carrer de G rasia...
-  ¡Quién habló! po ts alabarte, 
que tens el marit en Fransia
y al pobret I’ has carregat 
igual que a  un bou de V eragua...
—A vore si e t tire  els tras to s  
per damunt del cap jüanta!
—Si eres dona, próbau ¡penco! 
qu’ em pareix que t’ arrancaba 
to ta  eixa sérda del cap...
-  iChesús! ¡Qué chula més brava!
¡Si t ’ agarre  pe '1 meu conte
te  fas com una tomatal 
—Ne tens molt poca, ¡greñuda!
—M e ’n sobra pa tú , ¡marrana!
-  T e ’n sobrará pa ’l fulano 
que te  v ist y que te  calsa...

-  ¡Si vach ahí, te  pateche!
—Vine, dona, vine, afáñat, 
que tinc ganes de mencharme 
un tro se t de carabasa...
-  ¿C arabasa has dit?

— ¡A tú!
—Torna a dir e i ia  paraula...
—jCarabasót!...

-  ¡Gandulota!,., 
a ra  es medirem la sarpa.
(Jntermediant algunes^
—Vinga, vinga: ¿qu’ é s  aixó?
—¿Reñir a  estes hores? ¡Vaya!
-  jSolteume, que me la menche!,,,
-  ¡Deixeula vindre a  eixa maja! ‘
- ¡Tú, Rocha, ves a  ton puesto!
—¡Y tu  te  calles, Cubana!...
—¡Les loques al Manicomio!...

¡Y eis animals a la cuadral...
—¿Pero no voleu callar?...
' ¡Bachillera!

—¡.Mal trabaja!
—¡Peixcaora!

— ¡Macarró!
¡Pendonot!

— ¡Golfa!
— iBorrachal...

—iMoy bien por ios aquetivos!... 
moy bien, moy bien, ¡qu’ elustradas!

•  lo qu’ es com a escandaloses 
y  saber arm ar jarana, 
sos mereséis un deploma 
d ’ honor, con sinta y medalia...
—Aixó digaliu a eixa 
qu’ es la qu’ escomensa...

- ¡C a lla !
-  Eixa y  tu, Ies dos..,

—¡Es ella!
-  iMut o vos trenque la vara!...
¡Pos siflor, estam os bien
con e s ta  queníe de sayas!...
Q ue venga aquí un estranquero 
y veya es tas  saragatas 
¿qué d irá ¡Vaya un mercao 
que hay en Valensia! ¡Redacsa!
P ero ... sos digo de nuevo, 
y no lo prengáis a  chansa 
que con esta van tre s  veses 
y  en como llegue a  la cuarta 
vos meto un bos en la boca 
y  vais al repés Hígadas.

M. NAVARRETE SANCHEZ

V ías

Vías urinarias 
Impurezas de la sangre 

Debilidad nerviosa
Basta de sofrlr Indtllinente de dichas enfer­
medades gracias a l  m a r a T i l l o s o  descubri­

miento de los

yíDIDÍliíjlIjíi De! Doctor SOlUDÍ
BlM isrragía (purgaciones) en to d as sus m anifestaciones, uretrílU , prostata- 

U lll la ilc ta -  ti». orquicU, ctatlua, stota m ilita r, e tc ., del hom bre, y  vulviti», vaginitis, me­
tritis , uretritl». cistitis, anexitls, flaju», e tc ., de la  m ujer, por crónicas y  rebeldes eme sean, se  curan pronto
y radicalm ente con los Cochet» del doctor Solvré. Los enferm os se  curan por si sóios, sin inyecciones,
lavados y  aplicación de  sondas y  bujia.s, e tc ., tan  peligroso  siem pre y  que necesitan  la  presencia  del m é­
dico, y  nadie se  en te ra  de  su  enferm edad. V en 'a . 9 pesetas cajas.
l m n i i f < s 7 e i G  H o  I s i  c s i n r v t - o *  Sífilis (avariosis), eczem as, herpes, ú lce ras varico sas (llagas 
l i i i p u i c X i d »  u c  l a  s a l l ó l e »  de  las piernas), erupciones escrofulosas, eritem as, acné, u rti­
caria . e tc ,, enferm edades que tienen por causa hum ores, v ic ió se  infecciones de  la  sang re , por crón icasy  
rebeldes que sean , s e  cnran p ro n to y  radicalm ente con las Pildoras depurativas del doctor óoivré, que son la 
m edicacióm depurativa ideal y  perfec ta  porque actúan regenerando  la  sanj^re, ia  renuevan, aum entan to ­
d as las en erg ías  del organism o y  fom entan la  salud, resolviendo en  b reve  tiem po todas las úlceras, llagas, 
g ranos, forúnculos, supuración de  las m ucosas, calda del cabello , inflam aciones en genera l, e tc ., quedando 
la  piel limpia y  regenerada, e l cabello b rillan te y  copioso, no delando en el organism o huellas del pasado. 
Venta, 5 praetas frasco.
r t s s h á l i H n H  n s s f v r i r t e n  ■ Impotencia ( fa ltad e  v igor sexual), poluciones n actum as, esperm ato- 
i - r c u i i i u c i u  I I C i  V l u s c l '  rrea , (pérdidas sem inalés), cansancio m ental, pérdida de memoria, do­
lo r  de  cabeza, vértigos, debilidad muscular; fa tig a  corporal, temblcwes, palpitaciones, tras to rn o s  nervio­
sos de  la m ujer y to d as  la s  m anifestaciones de  la N eurasten ia  o  agotam iento nervioso, por crónicas y  re ­
beldes que sean  se  curan p ron to  y  radicalm eute con las Urageas potenciales del doctor Solvré.—M is que 
un m edicam ento son un alim ento esencial del cerebro, médula y  todo  e i sistem a nervioso, Indicadas espe­
cialm ente a  los ago tados en  la  juventud, por to d a  clase de  excesos (viejos sin años), para  recuperar In te­
g ram ente to d as  sus funciones y  conservar hasta  la  ex trem a vejez, sin  v io len tar e l organism o, el vigor 
sexual, propio de  la  edad. Venta, 5 pesetas frasco.
D EPO SITO S: DOCTOR ANDREU; Rambla de C ataluña, 60, B A R C fn .O N A .-V eiita  eu  V alencia: F a r­
m acia OAM IR, S an  Fem ando, 34; D roguería de  SAN A NTONIO, de B las C uesta , M ercado, 71, y principa­
les farm acias de España, P o rtuga ' y  América.

Els vaienslans en América

Uns paisans nostres residents en América 
mos envíen pera  sa publicasió la croniqueta que 
seguix a estes línies.

Com vorón els nostres lectors, eixos valen- 
slans, Hunt, raolt Hiint del Micalet, els anida un 
esperit de valensianitat altam ent encorachador.

Ells, un día deixaren la patria ensomiant 
grandeses, desichantles... y  allí recorden les 
nostres costuras- les falles, Sant Dom's, els po- 
rrats, e ls milacres, ets., e ts .,- -y  l’ánima s'el.s 
ompH de tristón

Y pera consolarse, cuant el trebal) els deixa 
Iliures, representen teatro  valensíá, selebren 
paelles, canten albaes y fan honor a  nostres 
danses típiques, raentres así les retiren) pera que 
impere el ball estrancher,,.

He así la última festa  que selebraren en mo- 
tiu de añ nou:

«Señor D irector de L a  T r a ca .
M olt señor meu; En motiu de I' en trá de Afl 

Nou y Nadal, els valensians residents en Yohus- 
town (Nova York) selebraren  una festa  com­
posta de ball, representasió de te a tro ' valensiá, 
cantáes, y ¡cómo no! una fa rtá  de Ies que for­
men época.

Et diñar fon estupendo, estan t a cárrec de u

Con un Heno colosal 
que a  ver los toros convida, 
aprensipia la corrida 
ficaos dins de un corral.

|No está  mal!
El primer bou astuvió a c á rrtc  de D i^ o  

Bueno (a) Carteriste del Qrao, dem ostrando tal 
Bchilitaf com si fo ra el propi Pelao, fent de boey 
el nanet Jo sé  Jaén , de ia ganadería de la C reo 
C ubierta, siendo los peyones de este  mataor, 
Pascual Cabo, Amadeo R os y Francisco Cas- 
tells, del pueblo de Jávea (Aíicante); eis prime­
ros com a  banderilleros y  el último de picaor, 
que esfigueren en les seues faenes fets uns co­
losos. Fon a rra s tra tp e r  el tiro fo rsu td e  Chimo 
X, de Canet, y  Pepe Sanchis, fent de mayoral.

Arreglado el p so foé soltao el segundo, per- 
teiiesiente a la ganadería de Callosa José  Seguí, 
es tan t a  cargo de B autista N avarro (a) Bólido, 
de la C arre ra  de Melilla. Este, a pesar de es ta r 
hecho un tal, mos admiraba a  todos la ligeresa 
dem ostrada.

El te rse r foé calificado de novillo, Amadeo 
Valero, de la ganadería de Alginet, siendo su 
m ataor Pepe Jaén , que foé aplaudidísimo.

Acabada la part seria, siguió la charlotada, 
donde nos destornillamos de risa, pues P epet 
Jaén , fent de Charlot, confundía al propi, lo ma­
teix que el Uapiscra  y su Botones, B autista Na­
varro  y  Pascual Cabo.

En este  boey, para que no mos fa ltara  res, 
se  eixecutó la soerte  de Don Tancredo por el 
buen moso Salvoret Espert, de Alginet, hasién- 
donos de reir per vorel en robes menores, que 
no sé cóm no pilló una pulmonía.

El cárrec de alcalde de plasa, per B autista 
Monzó, molt bien; la presidiensia, a  cárrec del 
que suscribe, y  asesorado per el simpátic Fer- 
nandet M ás de Castells, asertadisima.

La fiesta  foé amenisada por el afamado con- 
sie rtista  de acordeyón Eugenio Giner, de Algi­
net. que estagué feto una llanda.

Total una velada buena 'y  alegre, term inán­
dose é s ta  a las doce y media de la madrugada, 
contentísimos toos y satisfechos.

Ya ve, querido D irector, que se procura pa­
sa r la vida lo mecor que se poede.

Resiba dende esta  Huntana tie rra  un foerte 
abraso para oste t y un ósculo para la Nasia de 
sus paisanos y almiraores.

P o r la Peña,
MIGUEL RO SELL (FABaldat).

O  X i l L T J S * ?
Qui vullga com prarse peix 

que s ’ el compre en seguideta.
¡Més no s ’ olvide les gomes 
hichiéniques d e  LA INGLESA.

C arre r de San Vísent, 164.

seiMíial É LS ÍRSCS

de m osatros, que en estes coses de la culinaria 
ho fá  millor que el cuiner del Palace. ¡Ché, qui­
nes chulles més bones! ¡Qiiín allióli més ape- 
titós!

D espués del diñar, en el que no faltaren els 
clásics torrons, ni les tradisionals casques, el 
amic Rosell Hixqué unes cuantes poesies inspi- 
raes en nostra té rra . Fon un moment aquell sen­
timental, pero  a  pesar deis ripios del amic Ro­
sell no se mos indkhestá el diñar..,

D espués cantárem L a entrá de la marta, N it 
cf albaes, /E s  chopá hasta la M oma!..., y final- 
ment Les cansons per a l poblé, sent selebradísi- 
m es les de E l trull y  L a chala. En esta  uitiraa 
s ’ entusiasm aran tan t, que se crelera que, efec- 
tivament, venlem de Benimaclet o de casa el 
Mallac.

Ultimament se  represen té una obreta valen- 
siana, en la que prengueren part e ls paisans Ra­
món, B altasar y Salvaor E spert y  Amadeo Vale­
ro, estos son d Alginet; Enrique Fito y B ernar­
do Catalán, de Rusafa, y  David C arboneras, 
d ’ Arrancapinos,

P epe Sanchis, Jo sé  Seguí, Migue! Rosell, 
B autista Navarro y  a tre s  que no recerdem , pren- 
guerem  part prínsipalisima eu la festa.

P er la nit se  se lebrá una correguda de bous, 
cuya reseña, a cárrec de Miguel Rosell, repro- 
duim íntegra:

D isapte.—W\a chavata que no dorm pensant 
en C arn isío ltes.—G enaro Paiau pasa e! día inl- 
ran tse en el espili pera vore si conquista alguna 
femella demá desde la tribuna del churat.

Dumencbe.—Don Juan G arsía se presen ta en 
I' Alameda pera que li tiren liás.—Les chavales 
de casa la Pura pasechen una m ona  en coche.

Z)í/Íu/7S.—M iralles Labella fa unes cuantes 
desgrasiaes en el Prinsipal.—P eres de Lusia se 
lleva la barba y  no el coneix ningu.

D im ats.—^\s, pollos  de la Peña Caridad se 
disfrasen de caritatius. ¡Com to t ei añ! —Els 
components de! churat s ’ aburrixen com unes 
ostres.

Dimecres.—Jlménes de B entrosa pensa dis- 
frasarse  1’ afl que ve de conseroaor. La Chuiita 
de Subsistensies continúa duent careta, a pesar 
del decret del Gobern prohibínto.

Dichous.—M os  aseguren que el consechal 
F agoaga se d isfrasá de alcatde.—Qerardo C á­
r te re s  se re tra ta  de munisípal en la porra  en 
la má,

D wendres.—A \ consechal CuHa, com no 11 
acabaren el trache, no se  disfrasá de capellá.— 
Sabem de una chavala que li agradaría que el 
C arn isto ltes durara  una semana.

¿ a V O o i z i E J X J

P ues s i De voleu, com preuae, 
siga rachá, llisa o llus; 
pero  fum en e l paper 
superior m arca BAMBÚ,

De venta en estañes, kioscos y botiguetes.

BOUS Y CORNAES
LA DE CASTELLÓ

S i Joselito  ixqiiera de la fosa y se  posara de 
acort en G uerrita pera to rechar mano a mano la 
correguda de la M alaena, segur que no hauría 
la espectasió que existix enguañ.

¿Creuen vostés que es degut a  les ganes de 
vo rer bous? No siñor.

S e  deu to t a la presensia en aquella plasa del 
fenómeno Granero, que enguañ posará les peres 
a  cuatre  a  to ta  la torería.

E ls amics Aniseto y Suay, compreninto aixi­
na, r  han contra tat pera la correguda de la Ma- 
laena, y dotse més que en to rechará en nostre 
sirco.

F r e g y  Varelito completen el cartel!, y pera 
machor alisient anunsia sis hermosos bous de la 
ganadería de Concha y S ierra.

A  m osatros mos pareix que la corabinasió es 
pera tira rse  d' espales y  chillar desaforadam ent; 
«¡Que me duguen a Castelló!»

Señors Bellido y  Suay:
1)0 se  olviden de La T raca 
porque si ostedes se olvidan 
del pesar se mor la Nasia.

Imprenta Valencianista, .Miñana, 7 i 9

Ayuntamiento de Madrid




